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Ι 

(Πράξεις εγκριθείσες δυνάμει των συνθηκών ΕΚ/Ευρατόμ των οποίων η δημοσίευση είναι υποχρεωτική) 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 833/2009 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 11ης Σεπτεμβρίου 2009 

σχετικά με τον καθορισμό των κατ’ αποκοπή τιμών κατά την εισαγωγή για τον προσδιορισμό της τιμής 
εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου, της 22ας 
Οκτωβρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των γεωργικών 
αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωργικά προϊόντα 
(Ενιαίος κανονισμός ΚΟΑ) ( 1 ), 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 της Επιτροπής, της 21ης 
Δεκεμβρίου 2007, για τη θέσπιση κανόνων εφαρμογής των κανονι 
σμών (ΕΚ) αριθ. 2200/96, (ΕΚ) αριθ. 2201/96 και (ΕΚ) αριθ. 
1182/2007 του Συμβουλίου στον τομέα των οπωροκηπευτικών ( 2 ), 
και ιδίως το άρθρο 138 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 προβλέπει, κατ’ εφαρμογή των 
αποτελεσμάτων των πολυμερών εμπορικών διαπραγματεύσεων του 
Γύρου της Ουρουγουάης, τα κριτήρια για τον καθορισμό από την 
Επιτροπή των κατ’ αποκοπή τιμών κατά την εισαγωγή από τρίτες 
χώρες, για τα προϊόντα και τις περιόδους που ορίζονται στο παράρ 
τημα XV μέρος A, του εν λόγω κανονισμού, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι κατ’ αποκοπή τιμές κατά την εισαγωγή που αναφέρονται στο 
άρθρο 138 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1580/2007 καθορίζονται 
στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 12 Σεπτεμβρίου 2009. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 11 Σεπτεμβρίου 2009. 

Για την Επιτροπή 

Jean-Luc DEMARTY 
Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και 

Αγροτικής Ανάπτυξης

EL 12.9.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 241/1 

( 1 ) ΕΕ L 299 της 16.11.2007, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 350 της 31.12.2007, σ. 1.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Κατ’ αποκοπή τιμές κατά την εισαγωγή για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών 

(EUR/100 kg) 

Κωδικός ΣΟ Κωδικός των τρίτων χωρών ( 1 ) Κατ' αποκοπή τιμή κατά την εισαγωγή 

0702 00 00 MK 34,5 
XS 31,8 
ZZ 33,2 

0707 00 05 MK 27,4 
TR 95,2 
ZZ 61,3 

0709 90 70 TR 114,0 
ZZ 114,0 

0805 50 10 AR 105,7 
UY 67,1 
ZA 99,0 
ZZ 90,6 

0806 10 10 EG 267,6 
IL 227,0 
TR 97,6 
ZZ 197,4 

0808 10 80 AR 124,5 
BR 68,1 
CL 70,3 
NZ 85,7 
US 85,9 
ZA 79,4 
ZZ 85,7 

0808 20 50 AR 160,8 
CN 61,6 
TR 112,5 
ZA 74,7 
ZZ 102,4 

0809 30 TR 112,8 
US 228,1 
ZZ 170,5 

0809 40 05 IL 125,7 
TR 113,9 
ZZ 119,8 

( 1 ) Ονοματολογία των χωρών που ορίζεται από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1833/2006 της Επιτροπής (ΕΕ L 354 της 14.12.2006, σ. 19). 
Ο κωδικός «ZZ» αντιπροσωπεύει «άλλες χώρες καταγωγής».

EL L 241/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 12.9.2009



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 834/2009 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 11ης Σεπτεμβρίου 2009 

για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 716/2007 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου περί κοινοτικών στατιστικών για τη διάρθρωση και τη δραστηριότητα των αλλοδαπών 

συνδεομένων επιχειρήσεων, όσον αφορά τις εκθέσεις ποιότητας 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 716/2007 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 2007, περί κοινοτικών 
στατιστικών για τη διάρθρωση και τη δραστηριότητα των αλλοδα 
πών συνδεομένων επιχειρήσεων ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 6 
παράγραφος 3, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 716/2007 θεσπίζει ένα κοινό πλαί 
σιο για τη συστηματική παραγωγή κοινοτικών στατιστικών 
σχετικά με τη διάρθρωση και τη δραστηριότητα των αλλο 
δαπών συνδεόμενων επιχειρήσεων. 

(2) Πρέπει να εκδοθούν τα μέτρα εφαρμογής σχετικά με τον 
καθορισμό των κοινών προτύπων ποιότητας, του περιεχομέ 
νου και της περιοδικότητας των εκθέσεων ποιότητας. 

(3) Πρέπει να καθοριστούν οι ποιοτικές παράμετροι των εκθέ 
σεων ποιότητας. 

(4) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι 
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής στατιστικού προγράμ 
ματος, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι εκθέσεις ποιότητας που αναφέρονται στο άρθρο 6 παράγραφος 
2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 716/2007 συντάσσονται από τα 
κράτη μέλη σύμφωνα με τους κανόνες που καθορίζονται στο 
παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Η πρώτη έκθεση ποιότητας συντάσσεται με βάση τα στοιχεία που 
αφορούν το έτος αναφοράς 2007 και υποβάλλεται έως τις 
28 Φεβρουαρίου 2010. 

Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στη συνέχεια εκθέσεις ποιότητας για 
κάθε έτος αναφοράς μέσα σε 26 μήνες από το τέλος του έτους 
αναφοράς. 

Άρθρο 3 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη 
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 11 Σεπτεμβρίου 2009. 

Για την Επιτροπή 

Joaquín ALMUNIA 
Μέλος της Επιτροπής

EL 12.9.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 241/3 

( 1 ) ΕΕ L 171 της 29.6.2007, σ. 17.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΙΣ ΕΚΘΕΣΕΙΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ 

1. ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

Η έκθεση ποιότητας περιλαμβάνει τόσο ποσοτικούς όσο και ποιοτικούς δείκτες ποιότητας των στοιχείων. Η Επιτροπή 
(Eurostat) παρέχει τα αποτελέσματα για τους ποσοτικούς δείκτες που μπορούν να υπολογιστούν βάσει των στοιχείων που 
παρέχονται από τα κράτη μέλη. Τα κράτη μέλη ερμηνεύουν και σχολιάζουν τα αποτελέσματα αυτά, λαμβάνοντας υπόψη τη 
μεθοδολογία συλλογής τους, και παρέχουν τους υπόλοιπους ποσοτικούς δείκτες καθώς επίσης και τις ποιοτικές πληροφορίες. 

2. ΧΡΟΝΟΔΙΑΓΡΑΜΜΑ 

Κάθε έτος η Επιτροπή (Eurostat) παρέχει στα κράτη μέλη εντός 24 μηνών από το τέλος του έτους αναφοράς (έως το τέλος 
Δεκεμβρίου) σχέδια εγγράφων για τις εκθέσεις ποιότητας, στα οποία έχουν εν μέρει προσυμπληρωθεί οι περισσότεροι 
ποσοτικοί δείκτες καθώς και άλλες πληροφορίες που διαθέτει η Επιτροπή (Eurostat). 

Κάθε έτος τα κράτη μέλη παρέχουν στην Επιτροπή (Eurostat) εντός 26 μηνών από το τέλος του έτους αναφοράς (έως το 
τέλος Φεβρουαρίου) τις ολοκληρωμένες εκθέσεις ποιότητας. 

3. ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ 

Τα στοιχεία που διαβιβάζονται από τα κράτη μέλη αξιολογούνται με βάση τα ακόλουθα κριτήρια ποιότητας: 

3.1. Καταλληλότητα: ο όρος «καταλληλότητα» αναφέρεται στο βαθμό στον οποίο οι στατιστικές ικανοποιούν τις τρέχουσες 
και τις δυνητικές ανάγκες των χρηστών. 

3.2. Ακρίβεια: ο όρος «ακρίβεια» αναφέρεται στην εγγύτητα των εκτιμήσεων προς τις άγνωστες πραγματικές τιμές. 

3.3. Συνοχή: ο όρος «συνοχή» αναφέρεται στην ικανότητα των στοιχείων να συνδυάζονται αξιόπιστα με διάφορους τρόπους 
και για διάφορες χρήσεις. 

3.4. Συγκρισιμότητα: ο όρος «συγκρισιμότητα» αναφέρεται στη μέτρηση του αντικτύπου των διαφορών σε εφαρμοσμένες 
στατιστικές έννοιες, εργαλεία και διαδικασίες μέτρησης, όταν γίνεται σύγκριση των στατιστικών μεταξύ γεωγραφικών 
περιοχών, τομεακών πεδίων ή διαχρονικά. 

3.5. Επικαιρότητα: ο όρος «επικαιρότητα» αναφέρεται στο χρονικό διάστημα που μεσολαβεί μεταξύ της διαθεσιμότητας των 
πληροφοριών και του γεγονότος ή φαινομένου που περιγράφουν. 

3.6. Χρονική συνέπεια: ο όρος «χρονική συνέπεια» αναφέρεται στο χρονικό διάστημα που μεσολαβεί μεταξύ της ημερομηνίας 
δημοσιοποίησης των στοιχείων και της ημερομηνίας-στόχου (της ημερομηνίας έως την οποία έπρεπε να έχουν παρα 
δοθεί). 

3.7. Προσπελασιμότητα και σαφήνεια: ο όρος «προσπελασιμότητα και σαφήνεια» αναφέρεται στους όρους και τους τρόπους 
με τους οποίους οι χρήστες μπορούν να λάβουν, να χρησιμοποιήσουν και να ερμηνεύσουν τα στοιχεία.

EL L 241/4 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 12.9.2009



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 835/2009 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 11ης Σεπτεμβρίου 2009 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 872/2004 του Συμβουλίου σχετικά με περαιτέρω 
περιοριστικά μέτρα έναντι της Λιβερίας 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 872/2004 του Συμβουλίου σχετικά με 
περαιτέρω περιοριστικά μέτρα έναντι της Λιβερίας ( 1 ), και ιδίως το 
άρθρο 11 στοιχείο α), 

Εκτιμώντας τα εξής: 

(1) Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 872/2004 περι 
λαμβάνει κατάλογο φυσικών και νομικών προσώπων, φορέων 
και οντοτήτων που καλύπτονται από τη δέσμευση κεφαλαίων 
και οικονομικών πόρων στο πλαίσιο του εν λόγω κανονι 
σμού. 

(2) Στις 12 Αυγούστου 2009, η Επιτροπή Κυρώσεων του Συμ 
βουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών αποφάσισε να 
τροποποιήσει τα προσωπικά στοιχεία ενός προσώπου που 
αφορά η δέσμευση κεφαλαίων και οικονομικών πόρων. 
Κατά συνέπεια, το παράρτημα I πρέπει να τροποποιηθεί 
ανάλογα, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 872/2004 τροποποι 
είται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη 
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 11 Σεπτεμβρίου 2009 

Για την Επιτροπή 

Eneko LANDÁBURU 
Γενικός Διευθυντής Εξωτερικών Σχέσεων

EL 12.9.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 241/5 

( 1 ) ΕΕ L 162 της 30.4.2004, σ. 32.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Το παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 872/2004 του Συμβουλίου τροποποιείται ως εξής: 

Η καταχώριση «Martin George. Άλλα στοιχεία: Πρέσβης της Λιβερίας στην Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Νιγηρίας», αντικαθί 
σταται ως εξής: 

«Μartin George. Άλλα στοιχεία: α) Πρώην Πρέσβης της Λιβερίας στην Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Νιγηρίας. β) 
Συνεργάτης του πρώην Προέδρου Charles Taylor με τον οποίο διατηρεί δεσμούς. γ) Φέρεται ότι παρέσχε κεφάλαια στον 
πρώην Πρόεδρο Taylor. Ημερομηνία ορισμού που αναφέρεται στο άρθρο 6 στοιχείο β): 9.6.2005.»

EL L 241/6 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 12.9.2009



ΙΙ 

(Πράξεις εγκριθείσες δυνάμει των συνθηκών ΕΚ/Ευρατόμ των οποίων η δημοσίευση δεν είναι υποχρεωτική) 

ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 7ης Σεπτεμβρίου 2009 

για το διορισμό στην Επιτροπή των Περιφερειών ενός τακτικού και ενός αναπληρωματικού μέλους από 
τις Κάτω Χώρες 

(2009/701/ΕΚ) 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡ � ΠΑΪΚΗΣ ΕΝ� ΣΗΣ , 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως 
το άρθρο 263, 

την πρόταση της κυβέρνησης των Κάτω Χωρών, 

Εκτι� ώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 24 Ιανουαρίου 2006, το Συ � βούλιο εξέδωσε την από 
φαση 2006/116/ΕΚ για το διορισ � ό των τακτικών και ανα 
πληρω� ατικών � ελών της Επιτροπής των Περιφερειών από 
την περίοδο 26 Ιανουαρίου 2006 έως 25 Ιανουαρίου 
2010 ( 1 ). 

(2) Έχουν χηρεύσει � ία θέση τακτικού � έλους της Επιτροπής 
των Περιφερειών λόγω της παραίτησης του κ. Co VERDAAS 
και � ία θέση αναπληρω� ατικού � έλους λόγω της παραίτησης 
του κ. Dick BUURSINK, 

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ: 

Άρθρο 1 

Διορίζονται ως � έλη της Επιτροπής των Περιφερειών για το υπό 
λοιπο της τρέχουσας θητείας, ήτοι έως τις 25 Ιανουαρίου 2010: 

α) ως τακτικό � έλος : 

— Ο κ. Dick BUURSINK, Gedeputeerde van de provincie 
Gelderland, 

και 

β) ως αναπληρω� ατικό � έλος : 

— Ο κ. Co VERDAAS, Gedeputeerde van de provincie 
Overijssel. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση παράγει αποτελέσ� ατα από την η � έρα της 
έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 7 Σεπτε � βρίου 2009. 

Για το Συμβούλιο 
Ο Πρόεδρος 

E. ERLANDSSON
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 7ης Σεπτεμβρίου 2009 

περί διορισμού στην Επιτροπή των Περιφερειών ενός τακτικού μέλους από την Αυστρία 

(2009/702/ΕΚ) 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως 
το άρθρο 263, 

την πρόταση της αυστριακής κυβέρνησης, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 24 Ιανουαρίου 2006, το Συμβούλιο εξέδωσε την από 
φαση 2006/116/ΕΚ περί διορισμού των τακτικών και ανα 
πληρωματικών μελών της Επιτροπής των Περιφερειών για 
την περίοδο από 26 Ιανουαρίου 2006 έως 25 Ιανουαρίου 
2010 ( 1 ). 

(2) Χηρεύει η θέση ενός μέλους στην Επιτροπή των Περιφερειών 
λόγω παραίτησης του κ. Erwin MOHR, 

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ: 

Άρθρο 1 

Διορίζεται εκ νέου ως τακτικό μέλος στην Επιτροπή των Περιφε 
ρειών, για το εναπομένον διάστημα της τρέχουσας θητείας, ήτοι έως 
τις 25 Ιανουαρίου 2010: 

ο κ. Erwin MOHR, Gemeinderat in Markt Wolfurt (μεταβολή 
εντολής). 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση παράγει αποτελέσματα από την ημέρα της 
έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 7 Σεπτεμβρίου 2009. 

Για το Συμβούλιο 
Ο Πρόεδρος 

E. ERLANDSSON
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Τιμή συνδρομής 2009 (χωρίς ΦΠΑ, συμπεριλαμβανομένων των εξόδων ταχυδρομείου για 
κανονική αποστολή) 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 000 EUR ετησίως (*) 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 100 EUR μηνιαίως (*) 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, έντυπη έκδοση + ετήσιο 
CD-ROM 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 200 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά L, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 700 EUR ετησίως 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά L, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 70 EUR μηνιαίως 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 400 EUR ετησίως 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 40 EUR μηνιαίως 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μηνιαίο συγκεντρωτικό 
CD-ROM 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 500 EUR ετησίως 

Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας, σειρά S — Δημόσιες 
συμβάσεις και διαγωνισμοί, CD-ROM, δύο εκδόσεις την εβδομάδα 

πολύγλωσσο: 23 επίσημες 
γλώσσες της ΕΕ 

360 EUR ετησίως 
(= 30 EUR μηνιαίως) 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C — Διαγωνισμοί γλώσσα(-ες) ανάλογα με το 
διαγωνισμό 

50 EUR ετησίως 

(*) Πώληση ανά τεύχος: — έως 32 σελίδες: 6 EUR 
— από 33 έως 64 σελίδες: 12 EUR 
— περισσότερες από 64 σελίδες: η τιμή ορίζεται κατά περίπτωση. 

Η συνδρομή στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που εκδίδεται στις επίσημες γλώσσες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι δυνατή σε 22 γλωσσικές εκδόσεις. Περιλαμβάνει τις σειρές L (Νομοθεσία) και C 
(Ανακοινώσεις και Πληροφορίες). 
Για κάθε γλωσσική έκδοση απαιτείται ξεχωριστή συνδρομή. 
Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 920/2005 του Συμβουλίου, που δημοσιεύτηκε στην Επίσημη Εφημερίδα 
L 156 της 18ης Ιουνίου 2005, τα θεσμικά όργανα της Ευρωπαϊκής Ένωσης δεν υποχρεούνται, προσωρινά, να 
συντάσσουν και να δημοσιεύουν στα ιρλανδικά όλες τις πράξεις. Γι’ αυτό, η Επίσημη Εφημερίδα στα ιρλανδικά 
πωλείται ξεχωριστά. 
Η συνδρομή για το Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας (σειρά S — Δημόσιες συμβάσεις και διαγωνισμοί) 
περιλαμβάνει 23 επίσημες γλωσσικές εκδόσεις σε ένα ενιαίο πολύγλωσσο CD-ROM. 
Με απλή αίτηση, οι συνδρομητές της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης έχουν δικαίωμα να 
λαμβάνουν διάφορα παραρτήματα της Επίσημης Εφημερίδας. Ενημερώνονται για την έκδοση των παραρτη- 
μάτων με «Σημείωμα προς τον αναγνώστη» που δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Πωλήσεις και συνδρομές 

Οι προς πώληση εκδόσεις της Υπηρεσίας Εκδόσεων διατίθενται στους εμπορικούς μας αντιπροσώπους. Κατά- 
λογο των εμπορικών μας αντιπροσώπων θα βρείτε στο Διαδίκτυο, στη διεύθυνση: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_el.htm 

Το EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) παρέχει άμεση και δωρεάν πρόσβαση στο δίκαιο της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ο ιστοχώρος αυτός επιτρέπει την πρόσβαση στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης καθώς και στις συνθήκες, στη νομοθεσία, στη νομολογία και στις 

προπαρασκευαστικές πράξεις. 

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την Ευρωπαϊκή Ένωση: http://europa.eu 
EL


